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£>ema§fierutt3 einer £)ame

3<dj bin ein netter junger Ü0iann; abcv

faft 511 anftänbig, um bor ber !ftttxz) uu
feteë fovtfdjttttltcfjen $titQttft<&" beftebcu

ju fömten. 3îa atfo! um toenigftenë ben

Sdjein 5x1 retten, gefje id) tjeute auf ben

Uiasfcuball. Ta fod ja allerfjanb loê fein
unb bte ftotelierê betmieten biele 3>!lt

mer unb madjen ein guteê ©efdjäft; be.M

SBeiu mirb ja nur uodj pro forma ge=

trunfert.

Slbet fetjt: idj madje eë tote eiu mo=

berner Satffifdj. §aare toeg! Stiebe! biä

an bie Unie, Sftedji fefdj qcfdjitovtt! unb

frifdj brauf loê! x^a, idj gefje fogar nodj

loeiter. gu meit, meint meine Tante; aber

meine Tante ift eine alte ©djadjteï unb

begreift beu neuen ßeüßßif* nidjt.

©elb babe idj genügenb bei mir. (Sott

fei Tauf! Ta feljen Sie felbft: jtoei blaue

ßabben. v~\dj fauu meine glafdje Sein mit
einem .s>iiubevtfvaitcs=Scl-cm bejafjlen
unb bann bleibt immer nodj alferfjanb

übrig, uub toenn Qrljnen baê feinen Gcin

brud madjt; bauu Ijiev bitte: baë tft meine

âWitgliebêfatte jum SSerein fabiftifrijer 8e-

betnänuer. (Genügt baê? 3ubem ton idj

boren. Hub iibviqenê aber laffen loa
lieber ïatfadjen fbredjen! Dêtoafb S-peng

(er ift ntdjt ber einjige Tatfadjewmenfdi.

Ta (jabe idj beim ridjtig eine pvadjiooüo

Vflanje aufgegabelt. iKcijenbeê ftoftüw.
ipalbmaëïe. Tabelfoê gefdjminft uub SSei-

IBejleaf^ein

Der Unterzeichnete beftellt ben

hebelfpalter

ue. Sßroft! Slitf ibve Seine; fdjöne

Same!"
Sie finb Stoortêmân!" finbet Sie Ijet

au§.

M)l Stutoê, *cinc, SBoren!"

x~Vb fdjtoärme fojufagen füv beu

Sport," foiiiplimeittievt Sie. T(j, idj

Ijabe xx\arf Tempfetj gefdjrieben, bor jtoet

fabren; aber bie Slnttoort ift nodj nidjt
ba."

Uitberfdjüiute ûïiégligeance!" fage tdj,

toenn id; beu Äcvl ba (jättc, toürbe iclj

üjnt eine runter (jaueit!"

Sie finb ein ©entleman," nidt Sie.

Samt finbe idj ©elegenljeit, meinen

einen ^>unbertfrancê=<8djein m toedjfeln,

unb auf ben erften Slidf fängt Sie midj au

m lieben fo ift eê: toer niemalê auf
ben erften Sßüd geliebt, tjat uie geliebt.

Srjaîefbeate.
So ein SGßeib! Tie 3Kuêïeïn fpauueit

fidj, toenn mau btofe an fie benft. ftd)
Ijabe bie gange 9îad)t mit ifjr berbradjt.

Sa finb fie platt, toaê? lieber ein Sut=

jenb befannte fjaben midj gefeljeu bie

follen meinettoegen bon mir beiden, toaê

fie tooffen, idj fcuttere midj barum. ftä)

bin idj, uub balb alt genug, um meine

eigenen Slbmege ju geljen.

Tiefeê 2ßcib toar rein toll. SBollte un=

bebingt beu anbern £ntitbcrtfvancë=Scf)eiu

audj fefjen; aber tdj fage: Sbätcv! unb

bamit Sdjlufj, unb jeht gib mir einen

beiner fqnatifdjen Äüffe, iclj mödjte bie

ff
auf SRonate gegen 9îadbnabme.

3 SBîonatc gr. 5.50 6 Üttonate 10.75 12 «Otonate 20.
inbegriffen die Versicherung gegen Unfall
und Invalidität für den Abonnenten und seine
Frau Im Totalbetrage von Franken 7200..

i'USeft. gtnoiK unb bcutltcbc ïbrtffu
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CHAMPAGNE

Strub!ifi

Sterne int Gclfafj gerne mieber einmal

leudjten fefjen!"

9to!" fagt fie auf ©nglifdj fpofeu.

3Sktê "JcoV aber all vigfjt, mie bu

millft!"
Sie fauu übrigens gar nicljt Englifd),

blofe fo bief, tote jum richtigen Sport ge=

Ijbvt; foitft nidjts! ftä) aber fann Gsnglifd).

Sfber Sie toilf ntidj nidjt füffen. SRo,

burdjauë nidjt. D, bas ift ein ganj räffi=

niertes SSßeib, benfe icfj; aber miefj fängft
bu ntdjt fo leidjt, Äiubdjen uub bauu

laffe id) jufältig bie Äarte boni fabiftifdjeu
Äfub Ijcrauêfalfen.

3Baê tft bas"?" fragt fie fjeudjlcvifdj.

D, bu Satan! Sfber tdj laffe mir nidjtê

aumerfen, bafe td) Sie burd)fcl)aue.

Taê! baê ift eine ©ef)eiiugefeüfcljaft

oon Sebemännern jum 3luccfc bet (£r=

füHung ifjrer blutrüiiftigen ©etufte. Sluf

beitfdjung ber Sinne. Isr^cfe. ©taufantfte
aber fommen Sie mal mit! ©a

fönnen Sie jufefjen, toie ffeine Äiubev le*

benbig geröftet. ."
Sie fauf in Ofjuiuadjt. ^rij laffe Sie

auf eiu gimmer fdjaffen. Tanfe. Qcttaaë

SBaffer! Taufe. Ter Slrjt ift überflüffig.
Sie erljolt fidj. Tnrcljaus. O Sitte!
Slb! ^maujig granfen Trinfgelb fjatte idj

gegeben.

ftd) fdjliefee bie iüre ab. Äalt lädjelnb!

Cber foll iclj midj etma blamieren V Tie

Dfjnmadjt ift bod) blofe gefjeucfjelt, fidjer

lid). Tann gebe id) mm Sette, mo fie

fiegt, um ifjr ju mefben. Sfll vigtjt!"
Slber Sie bleibt liegen, judt mit feiner

gilber, atmet blofe feife. Sie ift ganj blafe.

xu'l) ftefje looljf ba, mie mau fo bafteljt

in foldjen fällen; aber id) erljole midj.

ftd) lüfte itjre SDîaëfe, bie Slugen finb ne

fdjloffen. fttyt fteljt Sie nodj blaffer aus.

Slber Wott, mas Sie für ein liebeê mei

djeë ©efidjtdjen fjat, mie ein Ätnb!

ftä) renne jur Türe unb gleidj mieber

jurücf, unb 'bann uefjiue iclj bas SBaffer

unb mafcfje ifjr bie Stirne; adj ja, bie

Scbläfeu bor allem, fdjön füfjl; unb

feudjte il)r ben "JJiitub an, bas ganje ©e=

fidjt. Sfel), Sie mivb blofe nodj blaffer, beim
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Demaskierung einer Dame

Fch bin ein netter junger Mann; aber

fast zn anständig, uni vor der F»ry nn
leres fortschrittlichen Zeitgeistes" bestellen

m tonnen. Na also! nn> wenigstens den

Schein zn retten, gehe ich hente uns den

Maskenball. Da soll ja allerhand los sein

nnd die Hoteliers vermieten viele Zun
mer nnd inachen ein gntes Geschäft! de, in
Wein wird ja nnr noch pro forma ge-

trnnken.

Aber seht: ich mache es wie ein
moderner Backfisch. Haare weg! Stiebe! öis

an die Knie. Necht fesch geschnorrt! nnd

frisch draus los! Ia, ich gehe sogar noch

weiter. weit, meint meine Tante; aber

meine Tante ist eine alte Schachtel nnd

öcgreift den nenen Zeitgeist nicht.

i^eld hà ich genügend bei mir. <mut

sei Tank! Ta sehen Tie selbst; zwei blane

Wappen. Fch kann meine Flasche Wein init
einem Hnnderrsranes-Tchein bezahlen

nnd dann bleibt iinmer noch allerhand

übrig, nnd ivenn Fhnen das keinen Ein
drnck macht; dann hier bitte; das ist meine

Mitgliedskarte znm Berein sadistischer ^e

beinänner. (Reinigt das? Zudem kann ich

boren, lind übrigens aber lassen wir
lieber Tatsachen sprechen! Oswald Tpe>:,i

ler ist nicht der einzige Tatsachenniensch.

Ta habe ich denn richtig eine prachtvolle

Pflanze aufgegabelt. Reizendes Kostüm

Halöinaske. Tadellos geschminkt »nd Bei

Bestellschein

Der Unterzeichnete bestellt dcn
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nc. Prost! Ans ihre Beine, schone

Taine!"
Tic sind Tporlsmän!" findet Tie her

ans.

Fch! Autos, Beine, Boxen!"
Fch schwärme soznsagen für den

Sport," konipliinentiert Sie. Oh, ich

habe Fack Dempsey geschrieben, vor zwei

Fahren; aber die Antwort ist nvch nicht

da."
Unverschämte Négligeante!" sage ich,

ivcnn ich den Kerl da hätte, würde ich

ihm eine runter hauen!"

Sie sind ein Gentleman," nickt Sie.

Taun finde ich (Gelegenheit, meinen

einen Hnndertsraiies Schein zn wechseln,

nnd anf den ersten Blick sängt Sie mich an

zn lieben so ist es; wer niemals ans

den ersten Blick geliebt, hak nie geliebt.

Thatespeare.
So ein Weid! Tie Muskeln spannen

sich, Ivenn man bloß an sie denkt. Jch

habe die ganze Nacht mit ihr verbracht.

Da sind sie Platt, was? Ueber ein Dutzend

Bekannte haben mich gesehen die

sollen meinetwegen von mir denken, was

sie wollen, ich fontiere mich darum. Fch

bin ich, und bald alt genug, »in meine

eigenen Abwege z» gehen.

Dieses Weib war rein toll. Wollte

unbedingt den andern Hnndertfrancs-Schein

auch sehen; aber ich sage: Später! nnd

damit Schluß, nnd jetzt gib mir einen

deiner fanatischen Küsse, ich möchte die

auf Monate gegen Nachnahme.
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Sterne im Elsaß gerne ivieder einmal

leuchten sehen!"

No!" sagt sie ans Englisch spoken.

Was No? aber all right, wie du

willst!"
Sie kann übrigens gar nicht Englisch,

bloß so viel, wie znm richtigen Sport
gehört; sonst nichts! Fch aber kann Englisch.

Aber Sie will mich nicht küssen. No,

dnrchans nicht. O, das ist ein ganz
raffiniertes Weib, denke ich; aber mich fängst

dn nicht so leicht, Kindcl)en »nd dann

lasse ich zufällig die Karte vom sadistischen

Klnb Heransfallen.

Was ift das?" fragt sie henchlerisch.

O, d» Satan! Aber ich lasse mir nichts

anmerken, daß ich Sie durchschaue.

Das! das ist eine Geheimgesellschaft

von Lebemännern znm Zwecke der

Erfüllung ihrer blutrünstigen Gelüste. Ans

peitschuiig der Sinne. Exzeß. Grausamste

aber komme» Sie mal mit! Da

können Sie zusehen, wie kleine Kinder le

bendig geröstet. ."
Sie sank in Ohnmacht. Fch lasse Tie

anf ein Zimmer schaffen. Danke. Etivas

Wasser! Danke. Der Arzt ist überflüssig.

Sie erholt sich. Diirchans. O Bitte!
Ab! '',wa»;ig Frauke» Trinkgeld hatte ich

gegebe».

Fch schließe die Türe ab. Kalt lächelnd!

Tder soll ich mich etwa blamieren? Die

Ohnmacht ist doch bloß geheuchelt, sicher

lich. Dann gehe ich z»»> Bette, Ivo sie

liegt, um ihr zn melden. All right!"
Aber Sie bleibt liegen, zuckt mit keiner

Fiber, atmet bloß leise. Sie ist ganz blaß.

Fch stehe Wohl da, wic nian so dasteht

in solchen Fälle»; aber ich erhole mich.

Fch lüfte ihre Maske, die Auge» sind ge

schlösse». Fetzt sieht Sie »och blasser a»s.

Aber Gott, Ivas Sie für ei» liebes wei

ches Gesichtchen hat, wie ein Kind!

Fch renne znr Türe nnd gleich ivieder

zurück, und dann nehme ich das Wasser

nnd wasche ihr die Stirne; ach ja, die

Schläfen vvr allein, schön kühl; nnd

feuchte ihr den Mund a», das ganze

Gesicht. Ach, Sie wird bloß noch blasser, den»
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